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Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.
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Sicherheitshinweise für die Tipton Rifle Nylon
Bore Brush, 3 pk
Einleitung
Die Tipton Nylon Laufbürsten sind ein wichtiges Werkzeug für die Reinigung Ihrer Feuerwaffen. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie es effektiv und sicher nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Reinigung und Pflege, um die Lebensdauer des Produkts zu verlängern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Nylonbürsten nur für die Reinigung von Laufrohren mit einem Kaliber von 22
(.223.224).
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürsten geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen am Lauf zu verhindern.
Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen Ort, um Rost und Verfall zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Bereiten Sie alle erforderlichen Reinigungsmittel und Werkzeuge vor.

Verwendung der Nylonbürste:2.

Führen Sie die Nylonbürste vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie die Bürste gleichmäßig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Nach dem Reinigen ziehen Sie die Bürste vorsichtig aus dem Lauf heraus.

Nach der Reinigung:3.

Überprüfen Sie den Lauf auf Sauberkeit und stellen Sie sicher, dass keine Rückstände verbleiben.
Reinigen Sie die Nylonbürste mit Wasser und Seife, um sie für den nächsten Einsatz vorzubereiten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffabfällen.
Wenn das Produkt beschädigt ist, überprüfen Sie die örtlichen Richtlinien zur sicheren Entsorgung von
gefährlichen Abfällen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder Ihren Händler. Achten Sie darauf, aktuelle Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform zu
überprüfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Unfälle den zuständigen Behörden.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Nylon Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearm safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
compliance with the European Union General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bore brush on firearms that are loaded. Always ensure that your firearm is unloaded
before cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or the brush.
Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residues.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when cleaning
your firearm.
Follow the manufacturer's instructions for cleaning solutions and materials used in conjunction with the
bore brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solutions, patches, and the Tipton Rifle
Nylon Bore Brush.

Using the Bore Brush2.

Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with your firearm caliber.
Apply a suitable cleaning solution to the bore brush if desired.
Insert the bore brush into the chamber of the firearm and push it through the bore from the breech
end to the muzzle end.
Repeat this process several times to ensure thorough cleaning.

PostCleaning3.

After cleaning, remove the bore brush and clean any remaining cleaning solution from the firearm
using patches.
Inspect the bore for cleanliness and ensure that no bristles are left behind.
Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly when it reaches the end of its usable life.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste. Check local regulations for proper disposal



methods for cleaning supplies and materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the Tipton Rifle Nylon Bore Brush, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official Tipton website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper maintenance of your
firearm are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cepillos de Nylon Tipton para Rifle, 3 pk
Introducción
Los cepillos de nylon Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego. Este producto está
diseñado para ayudarte a mantener tus rifles en óptimas condiciones. Asegúrate de seguir estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Mantén los cepillos fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto: limpieza de rifles de calibre .22.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún daño, no utilices el cepillo y descártalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos durante la limpieza.
Mantén el cepillo alejado de fuentes de ignición y calor.
No apliques productos químicos o solventes no recomendados para la limpieza de armas.
Evita el contacto prolongado con la piel; si ocurre, lava la zona afectada con agua y jabón.
Siempre asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en un área segura.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo de nylon, paños de limpieza y productos de limpieza
adecuados.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo de nylon en el cañón del rifle.
Realiza movimientos suaves y controlados para limpiar el interior del cañón.
Evita aplicar demasiada presión; deja que el cepillo haga su trabajo.
Limpia el cepillo con un paño después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.

Finalización:3.

Una vez que hayas terminado de limpiar, asegúrate de que no queden residuos en el cañón.
Almacena los cepillos en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o desgastado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas.
No arrojes el cepillo en el medio ambiente; sigue las pautas de reciclaje o eliminación de residuos
peligrosos de tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
consulta la plataforma de Seguridad del Consumidor de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de un uso seguro y
efectivo de los cepillos de nylon Tipton.



Instructions de sécurité pour la brosse en nylon
Tipton Rifle
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Tipton Rifle. Ce produit est conçu pour t'aider à entretenir ton arme à feu
en toute sécurité et efficacement. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité afin d'assurer
une utilisation sûre et de respecter la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'Union
Européenne (GPSR).

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour nettoyer les canons
des armes à feu.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis les pratiques de sécurité standard relatives aux
armes à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspecte régulièrement la brosse à canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser la brosse à canon sur des armes à feu chargées. Assuretoi toujours que ton arme est
déchargée avant de nettoyer.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'endommager le canon ou la brosse.
Utilise la brosse à canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des résidus de nettoyage.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors du nettoyage de ton arme à feu.
Suis les instructions du fabricant concernant les solutions de nettoyage et les matériaux utilisés en
conjonction avec la brosse à canon.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solutions de nettoyage, les
patchs et la brosse en nylon Tipton Rifle.

Utilisation de la brosse à canon2.

Fixe la brosse à canon à une tige de nettoyage compatible avec le calibre de ton arme à feu.
Applique une solution de nettoyage appropriée sur la brosse à canon si désiré.
Insère la brosse à canon dans la chambre de l'arme à feu et poussela à travers le canon du côté de
la culasse vers le côté du canon.
Répète ce processus plusieurs fois pour assurer un nettoyage complet.

Après le nettoyage3.

Après le nettoyage, retire la brosse à canon et nettoie toute solution de nettoyage restante de
l'arme à feu à l'aide de patchs.
Inspecte le canon pour vérifier sa propreté et assuretoi qu'aucune soie ne reste à l'intérieur.



Range la brosse à canon dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions d'élimination
Élimine la brosse à canon de manière responsable lorsqu'elle atteint la fin de sa durée de vie utile.
Ne pas jeter la brosse à canon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les réglementations locales
pour les méthodes d'élimination appropriées des fournitures et des matériaux de nettoyage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant la brosse en nylon Tipton Rifle, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou visiter le site officiel de Tipton.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon entretien de ton arme à feu sont
nos priorités absolues.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canna
in Nylon Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Tipton. Questo prodotto è progettato per assisterti nella
manutenzione sicura ed efficace della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle
armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche standard di sicurezza delle armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispeziona regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la spazzola per canna su armi da fuoco cariche. Assicurati sempre che la tua arma sia
scarica prima di procedere alla pulizia.
Evita di esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Utilizza la spazzola per canna in un'area ben ventilata per evitare di inalare residui di pulizia.
Indossa idonei dispositivi di protezione individuale (DPI), come guanti e occhiali di sicurezza, durante la
pulizia della tua arma.
Segui le istruzioni del produttore per le soluzioni di pulizia e i materiali utilizzati in combinazione con la
spazzola per canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le soluzioni di pulizia, i panni e la
Spazzola per Canna in Nylon Tipton.

Utilizzo della Spazzola per Canna2.

Collega la spazzola per canna a un'asta di pulizia compatibile con il calibro della tua arma.
Applica una soluzione di pulizia adeguata alla spazzola per canna, se desiderato.
Inserisci la spazzola per canna nella camera dell'arma e spingila attraverso la canna dal lato del
calcio verso la volata.
Ripeti questo processo diverse volte per garantire una pulizia completa.

PostPulizia3.

Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canna e pulisci eventuali residui di soluzione di pulizia
dall'arma utilizzando i panni.
Ispeziona la canna per verificarne la pulizia e assicurati che non siano rimasti setole.
Conserva la spazzola per canna in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per canna in modo responsabile quando raggiunge la fine della sua vita utile.
Non smaltire la spazzola per canna nei rifiuti domestici normali. Controlla le normative locali per i metodi
di smaltimento appropriati per le forniture e i materiali di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori assistenza riguardo la Spazzola per Canna in Nylon Tipton, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il sito ufficiale di
Tipton.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e la corretta manutenzione della
tua arma da fuoco sono le nostre massime priorità.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
opprettholde ditt skytevåpen på en sikker og effektiv måte. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
nøye for å sikre sikker bruk og overholdelse av EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er rengjøring av løpet på skytevåpen.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg standard sikkerhetspraksis for skytevåpen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre ulykker.
Inspiser regelmessig borebørsten for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk ikke borebørsten på ladede skytevåpen. Sørg alltid for at ditt skytevåpen er uladet før rengjøring.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre skade på løpet eller børsten.
Bruk borebørsten i et godt ventilert område for å unngå innånding av rengjøringsrester.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som hansker og vernebriller, når du rengjør ditt skytevåpen.
Følg produsentens instruksjoner for rengjøringsløsninger og materialer som brukes sammen med
borebørsten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at ditt skytevåpen er helt uladet.
Samle alle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert rengjøringsløsninger, lapper og Tipton Rifle
Nylon Bore Brush.

Bruk av borebørsten2.

Fest borebørsten til en rengjøringsstang som er kompatibel med kaliberet på ditt skytevåpen.
Påfør en passende rengjøringsløsning på borebørsten hvis ønskelig.
Sett borebørsten inn i kammeret på skytevåpenet og skyv den gjennom løpet fra bakenden til
munnen.
Gjenta denne prosessen flere ganger for å sikre grundig rengjøring.

Etter rengjøring3.

Etter rengjøring, fjern borebørsten og rengjør eventuelle gjenværende rengjøringsløsninger fra
skytevåpenet ved hjelp av lapper.
Inspiser løpet for renhet og sørg for at ingen bust står igjen.
Oppbevar borebørsten på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kast borebørsten på en ansvarlig måte når den når slutten av sin brukbare levetid.
Kast ikke borebørsten i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av



rengjøringsmidler og materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller ytterligere assistanse angående Tipton Rifle Nylon Bore Brush, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller besøk den offisielle Tiptonnettsiden.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og riktig vedlikehold av ditt
skytevåpen er våre høyeste prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek czyszczących Tipton Rifle Nylon Bore Brush, 22 Caliber, 3 pk. Produkt ten jest
zaprojektowany z myślą o skutecznym czyszczeniu broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj szczotek wyłącznie w połączeniu z odpowiednimi kalibrami broni palnej (22 Caliber).
Zawsze stosuj ochronę oczu i rękawice podczas czyszczenia broni.
Unikaj używania szczotek na broni, która jest załadowana.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Używanie szczotek:2.

Włóż szczotkę do lufy.
Delikatnie przesuwaj szczotkę w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i dokładnie oczyść broń.

Czyszczenie szczotek:3.

Po użyciu, umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem.
Dokładnie osusz szczotki przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego
użytkowania szczotek czyszczących Tipton Rifle Nylon Bore Brush.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Rifle Nylon Bore Brush tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja huolto varmistavat tuotteen pitkän
käyttöiän ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aseiden puhdistamiseen. Älä käytä sitä muihin
tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita, älä käytä tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä suojakäsineitä puhdistamisen aikana, jotta vältät kemikaalien tai epäpuhtauksien ihokosketuksen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Käytä harjaa vain suositellussa kaliiperissa (22 Caliber .223.224).
Vältä voimakasta painamista harjaa käyttäessäsi, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valmistele puhdistustarvikkeet, mukaan lukien Tipton Rifle Nylon Bore Brush.

Käyttö:2.

Aseta harja piippuun varovasti.
Liikuta harjaa edestakaisin, jotta se puhdistaa piipun sisäpinnat.
Huuhtele harja puhtaalla vedellä käytön jälkeen ja anna sen kuivua.

Huolto:3.

Tarkista harjan kunto säännöllisesti. Vaihda harja, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se on vaarallista tai sisältää kemikaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Tipton Rifle
Nylon Bore Brush tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Nylon
Bore Brush, 3 pk
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Denna produkt är designad för att hjälpa till med rengöring av
vapen och säkerställa att de fungerar optimalt. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om skador upptäckts.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör vapen.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du påbörjar rengöring.
Använd endast borstar som är avsedda för den specifika kalibern (22 Caliber).
Undvik att använda borstar på skadade eller slitna ytor.
Förvara borstarna på en torr och säker plats för att undvika skador och förlänga livslängden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och ur funktion.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Nylon Bore Brush.

Användning:2.

Sätt borsten i vapenets lopp.
Dra borsten fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Rengör borsten med vatten och låt den torka efter användning.

Rengöring av borsten:3.

Efter användning, skölj borsten noggrant för att ta bort eventuella kemikalier eller rester.
Torka borsten ordentligt innan du förvarar den.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera skadade eller slitna borstar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att slänga borstar i allmänna sopor om de innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Tipton Rifle Nylon Bore Brush, vänligen
kontakta en lokal återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information. Tänk på att alltid följa
lokala regler och riktlinjer för säkerhet och avfallshantering.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av Tipton Rifle Nylon Bore
Brush.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Bezpečnostní
pokyny pro spotřebitele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nylonové čištění hlavně Tipton. Tento produkt je navržen tak, aby splnil vaše
potřeby údržby zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určené účely, jak je uvedeno v tomto dokumentu.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku se vyhněte kontaktu s očima a pokožkou.
Pokud se výrobek poškodí, přestaňte ho okamžitě používat a zlikvidujte ho podle pokynů uvedených v
této příručce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli náhodnému zasažení očí.
Při čištění hlavně zbraně zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Nikdy nepoužívejte kartáč na hlavně, pokud je zbraň nabitá.
Při práci s kartáčem dbejte na to, abyste nezanechali vlákna v hlavni.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte si čistící prostředky a další potřebné vybavení.

Použití kartáče:2.

Vložte nylonový kartáč do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně pohybujte kartáčem tam a zpět, aby došlo k důkladnému vyčištění.
Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uskladněte na suchém místě.

Údržba kartáče:3.

Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení.
Pokud si všimnete poškození nebo opotřebení, nahraďte kartáč novým.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené kartáče zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly vyhozeny na místech, kde nemohou být snadno dostupné dětem nebo zvířatům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případné dotazy se obraťte na výrobce. Všechny produkty musí
mít kontaktní údaje pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání nylonového čištění hlavně Tipton.
Děkujeme za váš nákup a za to, že se staráte o bezpečnost při používání našich produktů.
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